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Con®gurare la temperatura interna correttamente.

N$ una temperatura troppo calda n$ una temperatura troppo fredda sono ideali per la salute. Scegliere la
temperatura che si ritiene pi* confortevole.

Non rimanere troppo esposti al "usso d'aria diretto per periodi di tempo prolungati.

Tenere ben chiuse tutte le porte e le ®nestre .

Questo permetter! di risparmiare energia elettrica e migliorer! le prestazioni.

La ventilazione deve conformarsi alle norme in vigore.

Per garantire ci#, utilizzare un sistema di ventilazione speci®co.

Condizioni dell’unit! interna

Stagione  Temperatura di funzionamento éC Velocit! media dell*aria m/s Umidit! relativa %
Estate 23 da 25 0,18 da 0,24 40 da 60
Inverno 20 da 23 0,15 da 0,20 40 da 60

Regolare il "usso dell’aria correttamente.

Impostare il "usso dellaria verso I'alto nella modalit! di raffreddamento e verso il basso nella modalit! di
riscaldamento per ottenere una temperatura ambiente regolare.

Pulire i ®Itri dell’aria regolarmente.

| ®Itri sporchi riducono I'ef®cacia del climatizzatore, provocano rumori fastidiosi e fanno consumare energia
elettrica.

Non bloccare o coprire gli s®ati d"aria.
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Saunier Duval vi ringrazia per aver scelto questo apparecchio. Questo prodotto " dotato, tra le a@frdelle
seguenti caratteristiche:

Emissione di rumore lieve da parte di entrambe le unit! interna ed esterna.

Facile accesso ai componenti interni ed elettronici.

Telecomando programmabile con schermo digitale.

Controllo modulare della condensazione e dell’evaporazione della ventola nell"unit! esterna.
Compressore a scorrimento.

Prese d"aria di ingresso e uscita orientabili di 90&.

Prese d"aria di ingresso nelle unit! esterne.

Quadro di controllo smontabile nelle unit! esterne.
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7- INDICATORI SUL DISPLAY DEL TELECOMANDO

Indica le impostazioni, i timer e le funzioni selezionate.

I

Indicatore di MODO
A seconda del MODO di funzionamento selezionato, sul
display compare uno dei seguenti indicatori:

£F  Modo raffreddamento
& Modo riscaldamento
£f  Modo deumidi®cazione
£ Modo automatico

Indicatore di TEMPERATURA
Mostra il valore della temperatura, salvo quando " impostato il
modo AUTOMATICO.

Indicatore del FLUSSO D'ARIA
Mostra il valore attuale per le pale che controllano il “usso
d'aria verticale (vedi punto 7.7).

Se compare lindicatore™=;;



Per accendere I'unit!:

@ Premere il pulsante ON del telecomando o dell*unit! interna.
Per spegnere [unit!:

® Premere il pulsante ON del telecomando o dell'unit! interna.

I

@® Premere il pulsante MODE.
@ Se l'indicatore MODE del display del telecomando non mostra il simbolo di modalit! automatic@

@ Premere i pulsanti + / - per cambiare I'impostazione della temperatura.

Premendo i tasti + e * I'impostazione della temperatura aumenta o diminuisce di 1@C.
Se il pulsante + o - viene tenuto premuto, I'impostazione della temperatura cambia pi* rapidamente.

NOTA
Nella modalit! automatica il condizionatore controlla automaticamente la velocit! della ventola.
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Premere il pulsante MODE.

Se l'indicatore MODE del display del telecomando non mostra il simbolo di modalit! Raffreddamento
Sk

@® Premere i pulsanti + / - per cambiare I'impostazione della temperatura.

)

Premendo i tasti + e + I'impostazione della temperatura aumenta o diminuisce di 1@C. Se il pulsante + o - viene
tenuto premuto, I'impostazione della temperatura cambia pi* rapidamente.

@ Premere il pulsante FAN SPEED per impostare la velocit! della ventola.

Ogni volta che il pulsante FAN SPEED viene premuto,
la velocit! cambia secondo in ordine ascendente.

NOTA

Nella modalit! di Raffreddamento il “usso d"aria verticale (funzione AIR FLOW) pu# essere posizionato solol@el
posizioni 1, 2 e 5 (vedere la sezione 7.7).

In modalit! Raffreddamento, I'uso prolungato dellunit! in condizioni di elevata umidit! dellaria pu# provocare la
caduta di gocce d acqua sulla griglia dell’uscita.

® Premere il pulsante MODE.

@ Sel'indicatore MODE del display del telecomando non mostra il simbolo di modalit! Deumidi®cazio®(

@ Premere i pulsanti + / - per cambiare I'impostazione della temperatura.

Premendo i tasti + e + I'impostazione della temperatura aumenta o diminuisce di 1@C. Se il pulsante + o - viene
tenuto premuto, I'impostazione della temperatura cambia pi* rapidamente.

@ Premere il pulsante FAN SPEED per impostare la velocit! della ventola.
Ogni volta che il pulsante FAN SPEED viene premuto, la velocit! cambia secondo in ordine ascendente.

La modalit! Raffreddamento si attiva quando la temperatura ambiente " maggiore rispetto alla temperatura
impostata.

Nella modalit! di deumidi®cazione e quando la temperatura ambiente supera di 2@C la temperatura impostata,
['unit! funziona ad intermittenza a velocit! bassa indipendentemente dall’impostazione della ventola.



@® Premere il pulsante MODE.
@® Se l'indicatore MODE del display del telecomando non mostra il simbolo di modalit! Riscaldamento

Fx
@ Premere i pulsanti + / - per cambiare I'impostazione della temperatura.

Premendo i pulsanti + -, I'impostazione della
temperatura aumenter! o diminuir! di 1@C.

Tenendo premuto il pulsante + o -, 'impostazione della temperatura cambia pi*
velocemente.

® Premere il pulsante FAN SPEED per impostare la velocit! della ventola.
Ogni volta che il pulsante FAN SPEED viene premuto, la velocit! cambia secondo in ordine ascendente.

NOTA

Quando si seleziona la modalit! Riscaldamento, il "usso dell*aria si ferma durante un breve periodo per evitare un
“usso d'aria freddo.

La temperatura dell*aria pu# ridursi, se la modalit! di Raffreddamento " stata usata per un lungo periodo, prima di
passare alla modalit! Riscaldamento.

La direzione del "usso d'aria pu# essere regolata in direzione verticale ed orizzontale.

Flusso d"aria verticale
La direzione verticale pu# essere regolata tramite la funzione AIR FLOW (per i dettagli vedere la sezione 7.7).

Flusso d"aria orizzontale

La direzione orizzontale del "usso d'aria pu# essere regolata solo manualmente.

Per regolare il "usso daria orizzontale:

@® Spegnere ['unit! (vedi sezione 7.1).

@ Per regolare il usso d'aria, girare le palette verticali manualmente verso sinistra o destra.
@ Riaccendere ['unit!, se occorre.

PERICOLO
Prima di regolare il "usso d'aria orizzontale, assicurarsi che I'unit! venga spenta.

ATTENZIONE
Non rimuovere la griglia dell'uscita.

NOTA
Se le palette non sono in posizione corretta, arrestare I'unit! per qualche minuto e riavviarla eseguendo le regola-
zioni richieste per mezzo del telecomando.



7- INDICATORI SUL DISPLAY DEL TELECOMANDO
]

Usare questa funzione per regolare il “usso d"aria verticale.
Per regolare il “usso d'aria verticale:
@ Premere il pulsante AIR FLOW per orientare il “usso d'aria in alto o in basso.

Ogni volta che viene premuto il pulsante AIR FLOW, la direzione delle palette orizzontali cambia progressivamente,
mediante I'indicatore AIR FLOW sul display del telecomando viene mostrata la direzione del "usso d'aria.

Si possono selezionare 5 regolazioni, come indicato nella seguente tabella.

Indicatore Direzione verticale

-«

s
s
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Per evitare durante la notte un aumento o un abbassamento eccessivo della temperatura, " possibile attivare la

funzione SLEEP in modalit! di Raffreddamento, Riscaldamento, Deumidi®cazione e Automatica.

La funzione SLEEP controlla I'impostazione della temperatura in modo speciale, a secondo della modalit! di
funzionamento in cui era stata attivata la funzione SLEEP.

In modalit! Automatica

La modalit! operativa in cui viene avviata la funzione SLEEP (modalit! di Raffreddamento, Deumidi®cazione e
Riscaldamento) viene selezionata automaticamente.



7- INDICATORI SUL DISPLAY DEL TELECOMANDO
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L unit! pu# essere accesa automaticamente usando la funzione ON TIMER.

NOTA
Prima di iniziare, assicurarsi che I'orologio sia correttamente impostato (vedere la sezione 8).

Per impostare I'orario per AUTOSTART (quando I'unit! " accesa):

@ Premere il pulsante MODE una volta oppure pi* volte, per selezionare la modalit! operativa desiderata
(vedere le sezioni 7.2 - 7.5).

Premere il pulsante AUTOSTART.

Premere il pulsante HOUR per accedere alla modalit!
di impostazione ora.

LI}

Premere ripetutamente il pulsante HOUR, per impostare I"orario di AUTOSTART sull’ora corretta.

Premere il pulsante MIN per accedere alla modalit! di i
mpostazione dei minuti.

Premere il pulsante MIN ripetutamente per impostare, secondo necessit!, I'orario di AUTOSTART.Ogni volta
che viene premuto il pulsante MIN, I'orario impostato aumenta di 10 minuti.

@ Premere il pulsante AUTOSTART per confermare I'impostazione AUTOSTART.

NOTA
Impostare di nuovo la regolazione ON TIMER, in caso di sostituzione delle batterie o dopo un’eventuale
interruzione dell’alimentazione elettrica.

m Dato che sulla parte posteriore del telecomando sono
— disponibili i pulsanti OROLOGIO e RIAVVIO, se fosse

necessario cambiare I'ora attuale, occorre:

U U 1. Rimuovere il coperchio situato sulla parte posteriore
del telecomando.

2. Premere il pulsante CLK; I'ora attuale comincia a
lampeggiare.

. Premere il pulsante 2HOUR e Min° Per impostare
I'ora. Non si pu# usare il pulsante +/- per impostare
I'ora; serve solo per aumentare/diminuire il valore
della temperatura, non delle ore.

4. Premere di nuovo il pulsante CLK entro 15 secondi;
= L'ora smette di lampeggiare e viene memorizzato il
relativo valore.

Orologio Riavvio 3




9- INDICATORI DELL'UNITe

@® Sono necessarie due batterie alcaline (RO3/LRO3 x 2) per |l
telecomando.

® Premere sulla freccia impressa sul coperchio dietro il telecomando e
aprirlo facendo scorrere il coperchio in direzione della freccia.

@ Inserire due batterie veri® candone le corrette polarit!.

@® Rimettere in posizione lo sportellino facendolo scorrere verso I'alto
sino a udire il caratteristico clic.

NOTA
Utilizzare esclusivamente batterie nuove. In casoidnutilizzo prolungato dell’unit!, rimuovere le batterie.

® Se il display del telecomando non funziona, bisogna sostituire le
batterie del telecomando.

@® Far scorrere lo sportellino del vano batterie posto sul retro del
telecomando in direzione della freccia.

@ Inserire due batterie e controllare che i poli + e * siano posizionati
correttamente.

@® Rimettere in posizione lo sportellino facendolo scorrere verso Ialto
sino a udire il caratteristico clic.

@ Dopo aver sostituito le batterie, regolare I'orologio del telecomando
con I'ora attuale.
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11- MANUTENZIONE

Prima di procedere alla pulizia dellunit!, assicurarsi che I'intera unit! e I'interruttore magnetotermico
siano stati scollegati.

@ |l ®ltro dell'aria elimina la polvere proveniente dalla stanza e assorbita dall’unit! interna. Se il ®ltro "
ostruito, la funzionalit! del climatizzatore verr! ridotta, la batteria dell’unit! interna potrebbe bloccarsi e il
compressore potrebbe danneggiarsi. Si consiglia di pulire il ®ltro dell*aria regolarmente per evitare chesci#
veri®chi.

@ Rimuovere i ®ltri dell’aria e utilizzare un aspirapolvere per eliminare polvere o sporcizia presenti nei ®ltri,

oppure pulirli con acqua fredda.

Dopo aver pulito, assicurarsi che i ®ltri siano completamente asciutti prima di ricollocarli nell unit!.

Non montare sistemi di ®ltrazione ai ®ltri 0 al re usso d'aria interno poich$ si potrebbe danneggiare o

sporcare la batteria dell’evaporatore. Se necessario, installare tutti questi sistemi al punto di itacdell unit!

e assicurarsi che funzionino solo quando la ventola " azionata

L)

@ Stro®nare la parte esterna dell'unit! con un panno asciutto. Rimuovere regolarmente la polvere adall
super®cie degli s®ati. Non utilizzare I'acqua per pulire le parti elettriche. Non usare benzina, solventi o
lucidanti per pulire.

@ Stro®nare la parte esterna dell unit! con un panno asciutto. Rimuovere regolarmente la polvereadsiliper®-
cie degli s®ati. Non utilizzare I'acqua per pulire le parti elettriche. Controllare e pulire la batteria del conden-
satore regolarmente con una spazzola morbida se I'unit! " installata in un ambiente polveroso (Ricorsiadi
farlo sempre con I'unit! SPENTA).

S 0 9 ‘
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